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Uruchomienie

*  Wyja¢ urzadzenie z pudetka.

*  Usung¢ wszystkie materiaty opakowaniowe z produktu.

*  Umiesci¢ materiaty opakowaniowe w pudetku lub zutylizowaé je w bezpieczny sposob
zgodnie z instrukcjami w zakresie recyklingu podanymi na opakowaniu urzadzenia.

Ostrzezenia i instrukcje bezpieczenstwa

Przed uzyciem tego urzagdzenia nalezy przeczytaC i zrozumie¢ wszystkie instrukcje. W
przypadku uszkodzenia wynikajgcego z nieprzestrzegania instrukcji gwarancja nie ma
zastosowania.

1. Nigdy nie zdejmowa¢ obudowy tego urzgdzenia.

2. Nigdy nie ktas¢ tego urzadzenia na innym sprzecie elektrycznym.

3. Chroni¢ przewdd zasilajgcy przed nadepnieciem lub $cidnieciem,
szczegolnie przy wtyczkach, gniazdach i wyjsciach urzadzenia. Upewni¢
sie, ze napiecie zasilania odpowiada napieciu wskazanemu na tabliczce z
tytu urzgdzenia. Odtgczajgc wtyczke sieciowg od gniazdka, nalezy zawsze
trzymac za wtyczke. Nigdy nie ciggng¢ za przewod. Przed poditgczeniem
do gniazdka upewnic sie, ze podtgczono wszelkie inne przytgcza.

4. Uzywac tylko dodatkéw i akcesoriow zalecanych przez producenta.

5. Wszelkie naprawy urzgdzenia nalezy pozostawic¢ wykwalifikowanym osobom zajmujgcym

sie naprawami. Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie zostato w jakikolwiek sposéb

uszkodzone, w szczegodlnosci:
- jesli uszkodzony jest przewdd zasilajacy;
- w przypadku rozlania cieczy lub wtozenia przedmiotéw obcych do urzadzenia;
- jesli urzgdzenie zostato wystawione na deszcz lub wilgog;
- jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo;
- jesli urzgdzenie zostato upuszczone lub uderzone.

Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie urzgdzenia.

Nigdy nie blokowac¢ otworéw wentylacyjnych.

Nalezy zapewni¢ wystarczajgco duzo miejsca w celu wentylacji. Nalezy umiescic¢ produkt

na stabilnej powierzchni.

9. To urzadzenie nalezy stosowac¢ w klimacie umiarkowanym, z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego, otwartego ognia lub ciepta, grzejnikow, kuchenek lub wszelkich
innych urzadzen (w tym wzmacniaczy), ktére generujg ciepto. Nie montowac go w poblizu
zrédet ciepta.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Baterie (akumulator lub wiozone baterie) nie mogg by¢ wystawiane na dziatanie
nadmiernego ciepta, na przyktada na bezposrednie swiatto stoneczne, ogien itp.

Przed czyszczeniem odfgczy¢ wtyczke od gniazdka. Nie smarowac zadnej czesci tego
urzadzenia. Czysci¢ miekkg szmatka. Nie uzywaé materiatéw Sciernych ani agresywnych
Srodkow czyszczacych.

Nalezy sie upewni¢, ze przez caly czas mozliwy jest tatwy dostep do przewodu
zasilajgcego, wtyczki lub zasilacza, aby w razie potrzeby moc odtgczy¢ urzadzenie od
gniazdka sieciowego.

Nie uzywac¢ tego urzadzenia w poblizu punktu wodnego. Nie moze wejs¢ ono w kontakt
z kroplami ani rozpryskami. Nie uzywac tego urzadzenia w wilgotnym lub mokrym
otoczeniu.

Odtgczy¢ to urzadzenie podczas burzy z piorunami lub gdy nie jest uzywane przez
diuzszy czas.

Z urzgdzenia mogg korzysta¢ dzieci w wieku 8 lat i starsze, a takze osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych albo bez doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymaly instrukcje dotyczace
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg ryzyko zwigzane z korzystaniem z
urzadzenia. Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem ani przewodem (ryzyko uduszenia).
Dzieci bez nadzoru nie powinny czy$ci¢ ani konserwowac urzadzenia.

To urzgdzenie mozna zasilaC wytacznie bardzo niskim napigciem bezpiecznym
odpowiadajgcym oznaczeniom na urzgdzeniu.

Przed utylizacjg z urzadzenia nalezy wyja¢ baterie. Na czas wyjmowania baterii
urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania.

Podczas uzywania produktu nalezy go trzymac¢ w odlegtosci co najmniej 20 cm od ciata
cztowieka.

To urzgdzenie przeznaczone jest do uzytku w domu; nie uzywac na zewnatrz.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

OSTRZEZENIE:
Urzadzenie zawiera laser klasy 1

CLASS 1 LASER PRODUCT

CAUTION
CLASS 1 LASER PRODUCT INVISIBLE LASER RADIATION
APPAREIL LASER DE CLASSE 1 | | WHEN OPEN AND INTERLOCKS
PRODUCTO LASER DE CLASE 1 DEFEATED.
AVOID EXPOSURE TO BEAM

This product contains a low power laser device.

Ostrzezenie: nie dotykac soczewki lasera.
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Symbol btyskawicy w trojkacie rownobocznym ostrzega uzytkownikow
0 znajdujgcych sie wewnatrz urzgdzenia niebezpiecznych nieizolowanych
napieciach elektrycznych, ktdre sg wystarczajaco silne, aby stwarzac¢ ryzyko
porazenia prgdem.

Wykrzyknik w trojkacie wskazuje na obecno$¢ waznych instrukgji
dotyczacych obstugi i konserwacji (naprawy) w dokumentacji dotgczonej do
urzadzenia.

Materiat klasy Il

=

Prad staty

Prad zmienny

Tylko do uzytku w
pomieszczeniach

(¢

Zawartos¢ pudetka

Sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania i zapoznac sie z nim:
» Jednostka gtowna

*  Pilot zdalnego sterowania

*  Kabel Aux-in

* Instrukcja obstugi

Wewnetrzna antena FM

*  Przewdd zasilania

Opis czesci

VOLUME

ewéé/ \606 o
(3]

= e

LINE IN uss

o 2]
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Elementy sterujgce

1. Poprzedni

2. Odtwarzanie/~ Wejscie
3. Nastepny

4. Wiacznik/wytgcznik

5. Tryb

6. Zatrzymanie CD

7. Wysuwanie CD

8. Regulacja gtosnosci

9. Port Aux-in

10. Port odczytu USB

Mocno skreci¢ odstoniete
przewody, aby nie

o ) doszto do roztgczenia
poszczegdlnych pasm.

Wejscie/ wyjscie

10. Antena FM

11. Przewdd zasilajacy

12. Gniazdo wyjsciowe silnika
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Pilot zdalnego sterowania

o—L(w W Funkcje pilota zdalnego sterowania:

9 (2] . Wiacznik/wytgcznik
e . Otwieranie/zamykanie wejscia czytnika CD
@ . MEM+/MEM/MEM-
MEN . Poprzedni

. Odtwarzanie/ Pauza/ Wejscie

. EQ (korektor, regulacja tonow wysokich, basow)
. Zrédio

. Mute (wyciszenie)

. Sleep (drzemka)

O©CoONOOOHAWN -

e— —@ 10. Clock (zegar)
11. Alarm
_@ 12. Zwiekszanie gtosnosci

13. Nastepny
—8 14. Obnizanie gto$nosci

15. Stop
@—— @ 16. Ponad 10 w programie CD
17. Program CD
18. Repeat (powtarzanie)

19. Snooze (powtarzanie budzika)

©00
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+
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Przed rozpoczeciem
Ustawi¢ urzgdzenie w zgdanym miejscu. Podtgczy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego i
wigczyc je, jesli jest to konieczne.

Zasilanie sieciowe urzgdzenia” 230 V 50 Hz
Podtaczy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka $ciennego (230 V).

Uwaga:
* Przed uzyciem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne jest zgodne z

parametrami 230 V (50 Hz) wymaganymi przez urzgdzenie.

* Nie podigczac ani nie odtgczac przewodu zasilajacego mokrymi rekami.

« Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas (wakacje itp.) nalezy odtgczyé
wtyczke od gniazdka zasilania.

» Odtagczajgc wtyczke od gniazdka zasilania, nalezy trzymac za jej koniec; nie ciagnac za
kabel, aby unikngé porazenia pradem elektrycznym w wyniku uszkodzenia przewodu.

Automatyczny tryb czuwania

Podczas odtwarzania multimedidw audio z podigczonego urzadzenia mikrowieza

automatycznie przetgcza sie w tryb gotowosci, jesli:

» zaden przycisk nie zostanie nacisniety przez 10 minut,

 podtgczone urzgdzenie peryferyjne nie przesytato zadnych danych dzwiekowych przez
10 minut.
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Dziatanie
Nacisnac¢ przycisk POWER, aby wtgczy¢ (ON) lub wytaczy¢ (OFF) urzgdzenie.

Ustawianie gtoSnos$ci za pomoca pilota

Nacisng¢ przycisk Volume +, aby zwiekszy¢ gtosnos¢ lub Volume -, aby jg zmniejszy¢.
Sprawdzi¢ wyswietlacz, na ktérym powinno by¢ widac ustawienie gtosnosci.

Funkcja wyciszenia

Nacisna¢ przycisk @ (wyciszenie) na pilocie zdalnego sterowania. Gtosnos¢ jest wyciszona,
a na ekranie LCD pojawia sie komunikat ,Mute” (wyciszenie). Ponownie nacisna¢ ten przycisk,
aby wytgczy¢ funkcje wyciszenia.

Ustawienia zegara (w trybie uspienia)

1.

2.

3.

4.

5.

Nacisna¢ jeden raz przycisk SOURCE, aby przej$é do ,USTAWIEN ZEGARA”, nacisngé
M, aby potwierdzié. Zacznie miga¢ symbol ,24H”.

Nacisna¢ |44 lub PP , aby wybrac format 24- lub 12-godzinny, a nastepnie klikng¢ M, aby
potwierdzic.

Nacisna¢ |44 lub pp| , aby ustawi¢ biezacg godzine i potwierdzi¢ przyciskiem Pl . Wskaznik
minut zacznie migac.

Nacisnaé l¢4 lub PP , aby ustawi¢ biezace minuty i potwierdzi¢ przyciskiem Pl . Napis
+SAVE YES” (zapisz) zacznie migac.

Nacisng¢ >, aby zapisa¢ ustawienie zegara.

Ustawienia zegara (w trybie uspienia)

1.
2.

3.

SN

(o2&}

Po zaprogramowaniu zegara mozna ustawi¢ budzik.

Wyswietli sie komunikat ,Alarm Setup” (ustawienia alarmu). Nacisna¢ przycisk Pl , aby
dokonac wyboru.

Nacisna¢ l4q lub PPl , aby ustawi¢ biezgcg godzine i potwierdzi¢ przyciskiem Pl . Minuty
zaczng migac.

. Nacisna¢ [4q lub PP, aby ustawié biezgce minuty i potwierdzi¢ przyciskiem W .
. Nacisna¢ 44 lub pp| , aby ustawi¢ gtosnosc¢ budzika.
. Nacisna¢ |44 lub pp| , aby wybra¢ zroédto budzika (brzeczyk, FM, CD, USB) i potwierdzi¢

M.

. Nacisna¢ |44 lub pp| , aby ustawi¢ czas trwania budzika. Mozna wybra¢ pomiedzy 15, 30,

45 i 60 minutami. Nacisna¢ Pl , aby potwierdzic.

. Nacisna¢ 44 lub PP , aby zapisa¢ ustawienia budzika.
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Obstuga

Radio FM

Ostroznie roziozy¢ teleskopowg antene na jej maksymalng ditugosé. Mozliwe jest

zaprogramowanie do 50 stacji radiowych (FM).

Wyszukiwanie automatyczne.

1. Nacisng¢ przycisk SOURCE, aby wybrac¢ tryb ,RADIO”.

2. Dtugo nacisngé przycisk Pl , aby radio zaczeto wyszukiwaé stacje. Radio automatycznie
zatrzyma sie, gdy znajdzie stacje o wystarczajgcej sile sygnatu (50 zaprogramowanych
stacji).

. Po kilku sekundach ekran sie zaktualizuje. Na wyswietlaczu widoczna jest czestotliwosé
stacji.

. Nacisng¢ MEM, aby wyswietli¢ zaprogramowane stacje radiowe.

. Nacisng¢é MEM+ lub MEM-, aby stuchac¢ radia.

. Aby znalez¢ inne stacje, nacisngc¢ i przytrzymac przycisk |44, jak poprzednio.

. Aby przeszuka¢ pasmo FM w odwrotnej kolejnosci (od wysokich do niskich czestotliwosci),
nalezy nacisng¢ i przytrzymac przycisk pp| przez 2 sekundy.

w

~NOo Oonb

Wyszukiwanie reczne

1. Nacisng¢ przycisk SOURCE na jednostce gtownej, aby wybra¢ tryb RADIO.

2. Nacisng¢ 44 lub PP, aby wyszuka¢ stacje. Kazde naci$niecie przycisku regulacji zmienia
czestotliwosé o 50 kHz w gore lub w dot.

3. Po znalezieniu stacji, ktéra ma zosta¢ zachowana, nacisng¢ przycisk MEM na
pilocie zdalnego sterowania. Na ekranie wyswietli sie ,P01”; nacisna¢ i przytrzymaé
MEM+/MEM, az wyswietli si¢ numer zadanego miejsca w pamigci. Ponownie nacisng¢
MEM, aby potwierdzi¢ i zapisa¢ w pamieci biezaca stacje.

4. Nacisng¢ MEM+ lub MEM-, aby wyswietli¢ stacje radiowg lub jej stuchacé.

(Uwaga: Po dotarciu do konca zakresu czestotliwosci radio rozpocznie ponowne wyszukiwanie

stacji, zaczynajgc od drugiego konca pasma czestotliwosci. Jesli nie zostanie znaleziona

zadna stacja, upewnic sie, ze antena jest w petni roztozona i przetestowac odbior, wykonujac
kolejne automatyczne skanowanie w innym miejscu.)

Tryb Bluetooth
Aby podtgczyc telefon komoérkowy, nalezy wykonac kilka krokéw:

1. Aktywowac Bluetooth z telefonu komoérkowego (zapoznac sie z instrukcjg obstugi telefonu).

2. Nacisng¢ przycisk d) POWER, aby witgczy¢ urzadzenie, a nastgpnie nacisng¢ przycisk
= kilka razy, az na ekranie LCD pojawi sie napis ,Bluetooth”. Urzgdzenie bedzie wtedy
gotowe do automatycznego parowania.

3. Za pomocg telefonu komorkowego wyszukac urzadzenie Bluetooth o nazwie ,MIC122BT".

4. Telefon komorkowy wykryje urzadzenie ,MIC122BT” i zapyta, czy uzytkownik chce sie z
nim potaczyc, czy tez nie.

Aby sie potaczy¢, uzy¢ hasta 0000 (jesli dotyczy). Po pomysinym sparowaniu na ekranie LCD

pojawi sie symbol ,Potgczono”.

Automatyczne fgczenie ze smartphonem

Parowanie jest konieczne tylko podczas pierwszego uzycia urzgdzenia z telefonem. Po
sparowaniu urzadzenia z telefonem, telefon automatycznie potaczy sie z urzadzeniem po
wigczeniu urzadzenia i funkcji Bluetooth w telefonie. Po kolejnym wtgczeniu urzgdzenie
automatycznie potgczy sie z ostatnio podtgczonym telefonem komorkowym.
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Nacisnac i przytrzymac przycisk Bluetooth, aby roztgczy¢ funkcje Bluetooth.

Odtwarzanie urzgdzenia Bluetooth

Po zakonczeniu parowania Bluetooth nacisna¢ przycisk Pl , aby rozpoczaé odtwarzanie.
Nacisng¢ przycisk |44 lub pp| , aby przejs¢ do poprzedniego lub kolejnego utworu. Aby
wstrzymaé lub wznowi¢ odtwarzanie, nacisngé ponownie przycisk M1 .

Czytnik CD
Odtwarzanie ptyt kompaktowych (CD/MP3)

UWAGA: Nigdy nie dotykac¢ soczewki lasera wewnatrz odtwarzacza CD. W razie zabrudzenia

wyczys$ci¢ soczewke lasera ptatkiem do czyszczenia.

1. Nacisngc¢ przycisk SOURCE kilka razy, az do wybrania funkcji CD.

2. Nacisng¢ przycisk A , aby otworzy¢ kieszen CD, wtozy¢ do niej ptyte CD (zadrukowang
wersjg do gory), a nastepnie ponownie nacisng¢ przycisk A .

3. CD bedzie sie przez chwile obracaé, a nastepnie automatycznie odtworzy pierwsza $ciezke.

4. Aby na chwile zatrzymaé odtwarzanie, nacisna¢ przycisk Pl . Aby wznowié odtwarzanie,

nacisnaé przycisk M| .

5. Nacisnag¢ przycisk A , aby zatrzymaé odtwarzanie. Nacisngé przycisk Pl , aby wznowié
odtwarzanie od poczatku.

Nacisna¢ przycisk A dwa razy, aby otworzy¢ odtwarzacz CD.

Poprzednia $ciezka / Kolejna $ciezka

1. Przyciski |44 i PP| stuzg do przechodzenia miedzy odtwarzanymi $ciezkami. Diugie

nacisniecie tych przyciskéw spowoduje szybkie odtwarzanie.

2. Nacisna¢ przycisk PPl jeden raz, aby odstucha¢ poczatek biezagcego utworu. Nacisngé¢ ten

przycisk dwa lub wiecej razy, aby odtworzy¢ poprzednie utwory na ptycie.

3. Nacisna¢ przycisk pp| , aby odstuchac kolejnego utworu na ptycie.

4. Nacisngc€ i przytrzymac przycisk |44 . Aktualnie odtwarzany utwor zostanie przewiniety
wstecz; gdy ptyta osiggnie zadang czes¢ utworu, zwolni¢ przycisk: wznowione zostanie
normalne odtwarzanie.

5. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk |44 ; aktualnie odtwarzany utwor zostanie przewiniety do

nastepnego utworu. Gdy ptyta przewinie sie do zgdanej czesci utworu, zwolni¢ przycisk:
wznowione zostanie normalne odtwarzanie.

Funkcja Repeat (powtarzanie)

Przycisk umozliwia powtarzanie tego samego utworu lub wszystkich utwordéw na ptycie CD.

1. Nacisng¢ jeden raz przycisk podczas odtwarzania; na ekranie LCD pojawi sie wskaznik
»,REP 1”. Ten sam utwér bedzie odtwarzany raz po raz.

2. Nacisng¢ przycisk drugi raz, aby powtorzy¢ wszystkie utwory. na ekranie LCD pojawi sie
wskaznik ,REP All".

3. Nacisnag¢ przycisk trzeci raz, aby rozpoczaé odtwarzanie losowe. Na ekranie pojawi sie
wskaznik ,RANDOM”.

4. Aby anulowa¢ powtarzanie odtwarzania, nacisng¢ przycisk kilka razy, az wyswietli sie
komunikat ,REP OFF” (powtarzanie wytgczone).
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Czytnik USB
Odtwarzanie muzyki z USB

Urzadzenie to zostato zaprojektowane zgodnie z najnowszym stanem technicznym w

dziedzinie USB. Jednakze, majac na wzgledzie szeroki wybor urzgdzen pamieci masowej

USB dostepnych na rynku, nie mozemy zagwarantowa¢ kompatybilnosci ze wszystkimi

urzadzeniami. W zwigzku z tym w rzadkich przypadkach podczas odtwarzania z USB powr6t

do poprzedniego utworu moze by¢ utrudniony. Nie oznacza to, ze urzadzenie nie dziata
prawidtowo.

1. Nacisngc¢ przycisk SOURCE kilka razy, az na ekranie pojawi si¢ wskaznik ,USB”.

2. Pamie¢ USB nalezy podigczy¢ bezposrednio do portu USB. Na ekranie szybko wyswietli
sie liczba folderéow, a nastepnie fgczna liczba utworéw. Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie po kilku sekundach.

3. Dziatanie przyciskow jest takie samo jak w przypadku odtwarzacza CD. Nalezy zapoznac¢
sie z czescig dotyczaca ptyt CD, jak opisano wczesniej.

UWAGI:

 Aby unikngc¢ nieprawidtowego dziatania, pamie¢ USB nalezy zawsze podtgczac bezposrednio

do portu USB.

 Port USB nie jest przeznaczony do tadowania urzgdzen zewnetrznych.

» Wazne: Przed odtgczeniem pamigci masowej USB nalezy zmienic tryb urzadzenia.

Aux-in

Gniazdo Line-in

1. Nacisngc przycisk SOURCE kilka razy, az wybrany zostanie tryb Line-in. Na ekranie pojawi
sie wskaznik ,LINE-IN".

2. Podtgczy¢ przewdd potgczeniowy gniazda Aux odtwarzacza osobistego (na przykiad
przenosnego odtwarzacza MP3) do wejscia gniazda Aux-in.

3. Rozpoczg¢ odtwarzanie na osobistym odtwarzaczu.
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Ostrzezenie o baterii

Ten produkt zawiera baterie lub baterie.

Uzywaé baterii prawidtowo, aby unikngé obrazen ciata lub pozaru spowodowanego
wyciekiem, przegrzaniem, wybuchem, erozjg lub innymi uszkodzeniami.

Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i innych
narazonych oséb. Jesli komora (komory) baterii nie jest prawidlowo zamknieta, przestan
korzysta¢ z produktu.

Jesli ptyn z baterii alkalicznej wejdzie w kontakt ze skoérg i/lub oczami, natychmiast
przemy¢ je czystg wodg i skonsultowac sie z lekarzem.

Jesli ptyn z baterii alkalicznej wejdzie w kontakt ze skoérg i/lub oczami, natychmiast
przemy¢ je czystg wodg i skonsultowac sie z lekarzem.

Nie potykac baterii (baterii). Potkniecie baterii moze spowodowa¢ powazne oparzenia
wewnetrzne w ciggu zaledwie 2 godzin i doprowadzi¢ do $mierci. W razie potknigcia
baterii natychmiast skontaktowac¢ sig z centrum kontroli zatru¢ oraz z lekarzem.

Uzywac baterii AA Ni-MH, alkalicznych lub litowych.

Nie tadowac tych baterii. tadowanie baterii jednorazowych powoduje emisje gazow i/lub
ciepta, ktére mogg powodowac¢ wybuchy i/lub pozary.

Nie uzywac jednoczes$nie roznych typow baterii ani nowych i starych baterii.

Wiozy¢ baterie zgodnie z polaryzacjg (+ i -).

Nie nalezy zwierac tych biegundw baterii.

Szybko wyja¢ roztadowane baterie. Istnieje ryzyko wybuchu baterii w przypadku
nieprawidtowej wymiany lub jes$li urzgdzenie nie jest uzywane przez dtugi czas.
Wymieni¢ bateri¢ na ten sam lub rownowazny model.

Baterie (lub pakiet baterii lub bateria) nie powinny by¢ wystawiane na dziatanie
nadmiernego ciepta, takiego jak swiatto stoneczne, ogien itp.

Nie podgrzewac baterii ani nie wrzucac ich do ognia lub wody.

Nie wyjmowac baterii metalowg pesetg ani nie uzywac zadnych metalowych przedmiotow,
takich jak koncowka piora lub szczypce. Unika¢ deformacji, zgniatania i przebijania
baterii.

Nie demontowac tych baterii.

Zakryj konce baterii tasma, aby zapobiec wybuchowi i spaleniu po utylizacji.

Podczas utylizacji baterii wykaza¢ dbatos¢ o srodowisko

Nie wyrzuca¢ baterii wraz ze zwyktymi odpadami domowymi.

Podczas utylizacji baterii nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczgcych utylizacji.

&OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERII

TRZYMAC POZA ZASIEGIEM DZIECI

Potknigcie moze doprowadzi¢ do oparzen
chemicznych, perforacje tkanek migkkich i smier¢.
Powazne oparzenia mogg wystgpi¢ w ciggu 2 godzin
od potkniecia. Natychmiast poszuka¢ pomocy medy-
cznej.
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Specyfikacja techniczna urzadzenia

| Ry
S asmoy |7 OW2 | Sttt a0z 24s0 i
Moc szczytowa 40 W Czestotliwos¢ FM | 88,8 - 108 MHz
Moc RMS 10W

Zuzycie energii 0,6 W Wersja Bluetooth 5.0

Moc wejsciowa 100-230 V, 50/60 Hz | Zasieg transmis;ji 10 m

Impedancja Maksymalna moc

gtosdnika 60 wyjsciowa (EIRP) 3,3 dom
Czestotliwosé - . CD, Bluetooth,
gtosnika 60 Hz - 20K Hz Wejscie/ wyjscie obszar wejscia, USB
Stosunek sygnatu . . o

do szumu (SNR) 275dB Znieksztatcenie <1%

Nazwa parowania | \y 4007 Wymiary 460 x 230 x 235 mm

Bluetooth

Uwaga: maksymalny zasieg potaczenia wynosi okoto 10 metréw. Aby unikng¢ zaktocen,
gtosnik Bluetooth nalezy umiesci¢ jak najblizej urzadzenia.

W sSrodowisku, w ktéorym wystepuja wyladowania elektrostatyczne, urzadzenie moze

sie wyltaczyé. Uzytkownik musi wéwczas natadowac baterie i ponownie uruchomié
urzadzenie.

Ochrona srodowiska

Ten produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany z wysokiej jakosci
materiatéw i komponentow, ktére mozna poddac recyklingowi i ponownie
wykorzystac.

Nalezy zwréci¢ uwage na srodowiskowe aspekty utylizacji baterii.

Gdy na produkcie widoczny jest symbol przekreslonego kosza na $mieci,
oznacza to, ze produkt podlega Dyrektywie Europejskiej 2002/96/CE. Z
pytaniami nalezy zwrdci¢ sie do lokalnego systemu selektywnej zbiorki
produktow elektrycznych i elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie
z lokalnymi przepisami i nie wyrzuca¢ starych urzadzen wraz z odpadami
domowymi. Zapewniajgc utylizacje tego produktu, uzytkownik pomaga
réwniez zapobiega¢ potencjalnie negatywnym skutkom dla $rodowiska i
zdrowia ludzkiego.

13 &
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Informacje dodatkowe

W celu zaoszczedzenia energii, gdy urzgdzenie nie emituje zadnego dzwieku przez
pewien czas, to automatycznie przechodzi w tryb czuwania. Nastepnie mozna je
ponownie wigczy¢ przyciskiem zasilania.

« W przypadku potgczenia przychodzacego, gdy system MIC122BT jest podtgczony
do telefonu komdrkowego w celu odtwarzania muzyki, muzyka zostanie natychmiast
wstrzymana po odebraniu potgczenia, a odtwarzanie zostanie wznowione po zakonczeniu
potgczenia (w zaleznosci od typu telefonu komérkowego odtwarzanie moze czasami
zosta¢ wstrzymane po zakonczeniu potgczenia).

«  Stowo Bluetooth®, znak i logo sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do
Bluetooth SIG, Inc., a kazde uzycie tych znakéw przez BigBen Interactive jest objete
licencjg. Wszystkie inne marki i nazwy handlowe sg wiasnoscig ich odpowiednich
wiascicieli.

«  THOMSON jest znakiem towarowym Talisman Brands, Inc. uzywanym w ramach licenciji
przez Bigben Interactive.

*  Produkt zostat wyprodukowany i sprzedany na odpowiedzialnos¢ Bigben Interactive.

»  THOMSON ilogo THOMSON sg znakami towarowymi uzywanymi w ramach licenciji
przez Bigben Interactive — aby uzyska¢ wiecej informacji: www.thomson-brand.com.

*  Wszystkie inne produkty, ustugi, nazwy firm, znaki towarowe, nazwy handlowe, nazwy
produktow i logo wymienione w niniejszym dokumencie sg wtasnoscig ich odpowiednich
wiascicieli.

Deklaracja zgodnosci

*  Niniejszym Bigben Interactive oswiadcza, ze sprzet radiowy typu MIC122BT jest zgodny
z Dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: https://www.bigbeninteractive.com/support/

Gwarancja

Ten produkt jest objety gwarancjg firmy Bigben przez 2 lata od daty zakupu, z wyjatkiem
krajow Europejskiego Obszaru Gospodarczego oferujgcych dtuzszy okres gwarancji.
Zalecamy zachowanie paragonu kasowego na wypadek ewentualnej reklamacji. Gwarancja
obejmuje awarie spowodowane wadami materialtowymi, brakiem elementu lub wadg
fabryczng. W takim przypadku nalezy skontaktowac¢ sie¢ z dziatem wsparcia technicznego
naszej firmy. W przypadku jakichkolwiek probleméw dotyczacych wadliwego produktu nalezy
udac sie do miejsca jego zakupu z paragonem kasowym. Gwarancja nie obejmuje problemow
zwigzanych z niewtasciwym uzytkowaniem.
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Wyprodukowano w Chinach

Wyprodukowano przez BIGBEN INTERACTIVE SA
396, Rue de la Voyette

CRT2 - FRETIN

CS 90414

59814 LESQUIN Cedex - Francja

www.bigben.eu

NALEZY ZWROCIC

NALEZY PRZEKAZAC
GO NA WYSYPISKO

GO DO SKLEPU

Produkt ten mozna

poddawac recyklingowi

@QRCEX &

Fabricant : Bigben Interactive FRANCE

396, Rue de la Voyette, C.R.T. 2, Fretin,

CS90414 - 59814 Lesquin Cedex, France

Vertrieben von Bigben Interactive DEUTSCHLAND GmbH
Walter Gropius Str. 28, 50126 Bergheim, Deutschland
Distribué par Bigben Interactive Belgium s.a./n.v.
Boulevard d'Angleterre 2 / Bte 4

1420 Braine UAlleud

Gedistribueerd door Bigben Interactive NEDERLAND b.v.

‘s-Gravelandseweg 80, 1217 EW Hilversum, Nederland
Distribuido por Lineas Omenex Metronic S.L.

Pol. Ind. Can Salvatella - Avda. Arraona b4-56

08210 Barbera del Vallés (BCN) - Espafia

Distribuito da Metronic Italia s.r.l

via Marconi 31, 20071 Vermezzo con Zelo (MI), Italia

FABRIQUE EN CHINE / MADE IN CHINA

HOTLINE
FRANCE, du lundi au vendredi (sauf jours fériés) :
9h00-18h00 ou support@bigben.fr

DEUTSCHLAND, Montag bis Freitag von
09:00 bis 18:00 Uhr (auBer an Feiertagen)
Tel.: 02271-9047997
Mail: support@bigben-interactive.de
BELGIQUE, customerservice@bigben-interactive.be
NEDERLAND, customerservice@bigben-interactive.nl
ESPANA, soporte@metronic.com
Tel.: 9371326 25
ITALIA, tecnico@metronic.com
Tel. : 02 94 94 36 91
www.bigben.eu
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